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Personen
Georges Thomi
Maria Thomi
Julia Thomi
Nico Thomi
Roman

Ké&thi Walter
Sarah Dolder

Buhnenbild

3m /4w

Soziologie-Professor

Frau von Georges, hypochondrisch veranlagt
Tochter von Georges und Maria

Sohn von Georges und Maria

Verlobter von Julia

Nachbarin, Witwe

Studentin von Georges

Wohn- und Esszimmer der Familie Thomi. Sofa, Telefon, Fernseher, Spiegel,
Salontisch, Schreibtisch. Tur zur Kiiche, zum Schlafzimmer und Tir zum
Eingangsbereich des Hauses. Tir zum Reduit.
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Inhalt

,,Mit flnfzig fangt das Leben an.*“ Hoffentlich! Denn Georges feiert ndchsten
Samstag diesen runden Geburtstag und hat eine schreckliche Woche. Der
geliebte Hund ist krank, der Sohn ein Faulpelz und die Tochter will heiraten.
Einen rechtskonservativen Fraktionssekretéar! Seine hypochondrisch veranlagte
Frau und die verwitwete Nachbarin tragen ihres dazu bei, dass er kurz vor

Erreichung des halben Jahrhunderts, die wohl schlimmste Zeit seines Lebens
erdulden muss.
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1. Akt

(Dienstag, 18 Uhr abends. Maria sitzt auf dem Sofa und liest eine
Zeitschrift. Gleichzeitig telefoniert sie mit der Nachbarin. Maria hat
gefarbte Haare, damit man die grauen nicht sieht)

Maria: Site sibenezwanzg? — Lack mir! Si di &cht? Die stoh
grad use, hesch gseh? — Die chéi doch nid acht sk (Maria
steht auf undé:]eht vor den Spiegel. Sie lachelt hin
dreht sich und richtet die Kleider. Dann sch [
Zeitschrift und wieder in den Sﬁiegel) Nei/Oi
definitiv nid &cht. Das isch e Chrone. —
Gesicht naher zum Spiegel) Kathi, hasai
Flack gha am Chini? — Hotfentlec
Hutchrébs. Muess unbedingt Su
(Maria legt die Zeitschrift zuri
schaut aut die Uhr) Ou, Mi
de grad hei. Ilg muess schp es am Brate geit. —
Guet. Du chunnsch zu { ‘7@ nacht asse, oder? —

jt sech dr Georges wider so

Chumm nid z spat, siisel, re

uf. — Natdrlech, dr § hayeu cho. — Tschiss, bis nér.
(Maria geht in di Einen Augenblick spater
kommt Georggs Rerel Ptragt Anzug, Hemd und

rges chunnt jetz

Krawatte, h mappe und Briefpost dabei. Er
legt die S Schreibtisch)

Georges:  (schaut(s mer um, ruft) Emma? Schétzeli, ig bi
deheim! — Sehatzeli? — Emma? Wo bisch? Wottsch mi

er Uberrasche? Du unaschtandigi Tésche.
ht hinaus zum Eingang, Maria kommt aus
der e und geht zum Schreibtisch. Georges kommt
aus dem Gang und geht in die Kliche) Emma! Ig bi da!
rg)es kommt wieder ins Wohnzimmer) Wo isch d
mma’

Sie het zum Tierarzt muesse.
Wieso? Isch sie chrank?

Georges, d Emma isch gli zwénzgi. Sie isch immer
chrank. Dr Dokter Kosimoto het gseit, mir chénne se
morﬂ wider hole. Oder Gbermorn. Ar muess paar Teschte
mache.

Georges:  Was? D Emma chunnt nid hei cho schlafe? Wie soui de
choénne pfuuse ohni z kuschle?
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Maria:

Georges:
Maria:

Georges:
Maria:
Georges:
Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:
Georges:

Sie isch chrank. Wirdsch ja wouh nid die ganzi Nacht
miteme chranke Hung im Né&scht woéue verbringe, oder?

(setzt sich aufs Sofa) Chunnt drufah, wie chrank sie isch.

Sie het extrem Durchfau gah und het mer s ganze Huus
verchotzet.

(Pause) Wieso isch das Sofa nass?
Wie gseit, sie het mer s ganze Huus verchotzet.
(springt auf) Wiso hesch das nid vorhér gseii4

Ha dénkt, so heigsch ou no chli 6bbis degyo.
nid, was dert aues fir Bakterie umekriic '
hane ganzi Flasche Lysol driiber glaa
ha hie sone Flack am Chini. Gseh
Da hani geschter no nid gha.

Du hesch nid Chrabs, Schat
nid gha, vor zwe Wuche ni

wo die ganzi WC-Schi
wirsch nie a Chrébs starbe,

chérngsung. Vertrou jagf,

nie wage de Rontgeg @ ungkdu wirsch ou nid vore
Boa Constrictor gfra enn so witer machsch, tueni
dr s GEO-Abi chundet

misch de sauber tschoud. Was isch

Wenni gfrasse
ir Poschigsi?

achnige, Rachnige. Und wider einisch e
ene Autersheim. Ig bi no nid sowyt,

isch es Formular fur ar Pro Senectute

itte. g sége dr eis, wenn mau fiifzgi wirsch, meine
weder du stérbisch oder du sigsch chli

lam. Wo isch d Zytig? Villecht sotti d

esaazeige dire gah und luege obi scho gschtorbe bi.

isch nid. Ha scho gluegt.

Danke. Hie, e Geburtstagscharte vo mim Notar. (Liest)
Ar schribt, ig sott mis Teschtamant erndiere, wiius
langsam am Andi zuegeit. Geits no?! Und es witers
Beschtattigsinschtitut wo mer sis Aagebot wott
prasentiere. (Liest die Broschiire) ,,Bei uns liegen sie
richtig.* Hmm... het Stil.

Wie si d Priise ?
He! Uf welere Site steisch du eigentlech?
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Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Mar

Georgeés:

Maria:

Georges:

Doch nid fir di, Schatz. Fir mi. Ig labe nid ewig, weisch.
Niemer labt ewig. Aber du sicher lenger aus ig.
Fir das gits kei Garantie.

(zeigt auf die Broschire) Fautsch: ,,Zufriedenheit
garantiert. Oder sie kriegen IThr Geld zuriick.*

Das steit aber nid dert inne, oder?

Nei. Nume ,,Zufriedenheit garantiert. Aber 1g frage mi,
wie zfride & Durchschnittsliiche isch hiitzut e)
Das isch die dritti Warbig vomene Beschtatti
die Wuche. Diinkts nume mi, oder isch
unpassend, 6bberem vorem Geburtst
Broschiire z schicke?

Du wirsch fufzgi, Schatz. Driviertu vom Labe si verbi.
Jo und?

iICher tfe Heiwéag. War

, wehn nid Lat 1 dim

Du machsch di langsam
Inne, entscheidet sich dann

sOue si des slisch is Visie
Auter?
) tgn. Ha _ [
nichts zu sagen ch es gsi ar Uni?
abt. Hane"Termin gha mitem Biologieprofasser

Auti Lat!
(sie will ant
fur die Ubleche Verhaltensmuschter z
ezug uf die verschidene Fachberiiche.

onsch. Dr Dubach het mer die ganzi Zyt woue Biuder
e vo sine Studante und ig ha die ganzi Zyt woue
erschwinde.

Wie isch es bim Dokter Jaggi gange?

Das isch e Sadischt. Ar lutet de a, sobau d Teschte
usgwartet si.

Teschte? Isch aues guet?

Nattrlech. Ar muess nume unbedingt no die letschti Rate
vom Ferrari chonne zahle. Ig sage dr eis, damm gibi no
mis letschte Hemmli, weni no mangisch muess gah.
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Maria: Dokter si tldr. Und me zauht ou d lirichtig, d
Ungersuechige, d Praxisassistantinne, s Laborpersonau, d
Grat und dr Ferrari.

Georges:  Kennsch si Slogan? ,,Ein gesunder Darm, ist ein
gliicklicher Darm.“ Was sou das heisse? Mi Dickdarm
Isch sicher nid gliicklech gsi, woner mitem Finger drinn
umegriiblet het!

Maria: Zum Glick ischs verbi. Ziehsch di um fiirs Znaclit?

Georges:  Isch dr Schmarotzer scho hie?

Maria: Georges! Ar heisst Nico. Und nei, ar ischaio

Georges:  Wenn er kei Schmarotzer isch, wieso hescide gwusst vo
wam ig rede?

Maria: Ar chunnt sicher gli.

Georges:  Wenn er scho jede Aabe bi Us,is Omnt er
wenigschtens pinktlech ¢ % :

Maria: Wieso bisch so greizt? itte Aid am Nico us. Ar het

Vviu z tie.
Georges:  Nei, het er nid! rs Is am Namittag am Dri und
chunnt i Stres crsiid Serie muess luege, dusche
i Eutere chunnt cho z arme Tage
verwungeret er sech no, dass er kei Frou
wenn e Yerninftigi Frou scharf war ufne
arbel ule Sack, wo GZSZ luegt.

ange Tag gah. Legg di angers a. Eigentlech
'sChwoue Ragout mache, aber nachdam i die
vor Emma ufputzt ha, hets mi niimm gluschtet.

Drum gits Brate. Und es isch Dsiischti. D Kathi chunnt
4S cho asse.
ess ei! Ig wott nid, dass die Spinnere zu s chunnt.
Aber mir hei letschts mau versproche, dass mir ihri
Ferie-Foteli aaluege.

Georges:  Das hani doch denn nume gseit, flr se los zwarde.

Maria: Versproche isch versproche und vermuetlech isch sie
scho ungerwégs.

Georges:  Auso guet. De chunnt sie haut. Aber ohni Stefan!
Maria: Dr Stefan isch ihre Maa, Georges!
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Georges:  Gsi Schatz, gsi. Ig bi z aut flr sone unnattrlechi
Beziehig, uf das chani verzichte.

Maria: Sie chunnt und baschta! Ig bi die wo dr ganz Tag
schaffet und ndr no hei chunnt cho choche und putze.
\Z/Venrr\] ig 6bber zum Znacht iilade, de ladi 6bber zum
nacht Ii.

Georges:  (Pause) Guet, guet. Es isch gli haubi Sibni. Wenn hatt dr
Nico soue cho?

Maria: Viertu ab Sachsi. Und d Julia ou.

Georges:  Wieso hesch ne nid Sachsi gseit? Die chg
z spat. (Georges geht ins Schlafzimmer)

Maria: Mir dsse ja ersch am haubi Sibni. lgat

Sé&chsi langt lengschtens. (Mariageht\ ingangstur
und schaut hinaus) Die chome.sic /illecht isch
Obbis derzwuische cho. Hoffgfitle ie nid chrank. Dr
Nico isch chlei bleich gsi ge di nid dinkt?

(Schliesst die Tar) ‘
Georges:  (im Off) D& isch nid \

Maria: (ignoriert ihn) D4 s@ 7 viu. Ig ha ihm gseit, das sig
ar es hett ne nid gross

ie Uhr) Und wo isch ach d
nume hundert Meter loufe. (Man
ghore am Nico sis Outo. D& isch

, SO wieni s Griusch iischetze.

0
moren) é}

' Inute da

sch?

dem Schlafzimmer, ohne Krawatte) Chume.

wausst, dass dr Nico keis Gratisznacht verpasst.

Georges:

ch

er dass d Julia ou chunnt?
Mart \ ets gseit. Ig ha ihre ou viertu ab S&chsi gseit.
ie isch no immer z spat cho. Werum sott sech das
andere? (Riecht) D& Brate schmdckt herrlech. Hesch ne
sduber gmacht?

Maria: Nattrlech.
Georges:  Aber du hesch nid... no 6bbis bachet derzue, oder?
Maria: Mou. S Brot derzue hani sduber gmacht. Wieso meinsch?

Georges:  Maria, ig liebe di sehr, das weisch. Aber nimm mers nid
ubu, wenni dir sége, dass dini Bachkiinscht grauehaft si.
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Maria: Das hesch gwiisst, wo mer ghlrate hei.

Georges:  Ja, das stimmt. Aber ig ha gmeint, du lehrsch 6bbis
derzue. Weisch no, wie dr ganze Verwandschaft schlacht
isch gsi nach dr Hochzytsturte? Ig ha di batte eini z
bschteue bim Beck, aber du hesch se unbedingt séauber

woOue mache.
Maria: Die war sehr tiitr cho bim Beck.
Georges:  Scho mdglech. Aber immerhin hatt niemer erbr
Maria: So schlimm isch es jetz ou wider nid gsi.
Georges:  Wirklech? Dr Pfarrer Bartschi hett & noi
ufgschteut ufem W4g is Badzimmer. Nid seflacht flrne

sibezg jahrige Maa! Und aui hei de
dass sie si aagschtange bim WC.,

Maria: Du ubertribsch.
Georges:  Dire Tante Vreni hets nid, glangt! \WeiSch no, wie sie es
Tischtuech packt het une m gle Ralph hinge use

isch gsecklet? Ig Gbe ini”"Muetter isch sibe
Stung uf dr Schussls

Maria:
Georges:

Maria: Omunid wage mim Chueche gsi. 1g hane genau
macht vo mire Grossmuetter. Sibezg Jahr

sie da so gmacht. Sie het s Rezapt mire Muetter

witergahe und mini Muetter hets dr Priska und mir
gah.
ess h Gott! Wieviu Lt muesse glitte ha!

Chabis Ziiug. Aui hei ihri Dessart vergoétteret. Du hesch
omu ar Priska ihri RUebliturte ou gérn gha am erschte
Ougschte, oder? Und d Muffins?

Georges:  Dini Schwoschter cha ja ou bache. Aber aui die, wo vo
dire Turte hei gésse, si jetz tot. Faut dr Obbis uf?

Maria: Das ghori sit dr Schueu. ,,D Priska isch besser aus du.*
,,Sie cha besser Klavier spile, Maria.* ,,Cha d Priska nid
wunderbar tanze? ,,Ig ha ar Priska ihri Dessart viu lieber
aus dini, Maria. 1g hétt gschider d Priska ghiirate!*
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Georges:

Maria:

Georges:

Nico:
Maria:
Nico:

Georges:

Maria:
Nico:

Maria:

Nico:

Georges:

Nico: Ja, fUr Us scho. Aber i Hundejahr isch si Achthundert
xv 6bbis. Wie dr Yoda.

Das hani nid gseit.

Aber fasch. Ig bache géarn, Georges. Es isch mis Hobby.
Du hesch d Emma... und ig tue bache.

Machsch mer e Gfaue? Ig wirde flifzgi am Samschti.
Und ig weiss, fur di isch das e spezielle Aalass. Aber
bitte, mach mer kei Turte. Ig gibe dr mis Bankchartli und
nar choufsch eini ir Beckerel. Isch guet? S Gaud spiut kei
Roue. Sit ig zwoiezwénzgi bi, hani jedes Jahr vodlir e
Turte Ubercho zum Geburtstaag. Sibenenzwanz
Geburtstagsturte i Serie. Sit sibenezwanzg
Stlick Geburtstagsturte meh chonne &sse
Bitte, chouf eini. (Die Eingangstur geht
kommt herein)

Hey, ig bi da. Chame dsse?

D Kathi isch no nid hie.

Ou Mann, die chunnt immegz
Du bisch ou z spat!

Sie sott gli cho.

Gsehsch, de bini{ja z friech. Wo isch d Emma?
Isch sie gschtarbg?

isch haubi gsi.

ar isch dr Yoda?
Vo Star Wars? Nie gseh? Da isch ou aut und gruselig.

D Emma isch nid gruselig. Sie het e
Stoffwéachsuchrankheit.

Entspann di, Vater! Je ndcher di Fufzigscht chunnt,
deschto meh befassisch di mit dire eigete
Empfénglechkeit.
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Georges:  Vergénglechkeit, du Moff. Und ig ha vor, no paar Jéhrli
uf dere Chugele z verwile. Aber es iberrascht mi, dass
du Gberhoupt weisch, wenn dass ig Geburtstag ha.

Nico: He, ig froie mi dank uf die Party. Usserdam hei paar
Kollege gfragt, obi wider vo dere Geburtstagsturte chonn
mitbringe.

Maria: (stolz, zu Georges) Wunderbar, Nico. Ig bi so froh, dass
wenigschtens 6bber mini Turte schetzt.

Nico: Klar. Sie wohne zéme ire WG und hei so vii
Aber Rattegift choi sie sech nid leischte. |
Turte wo furig blibt, langt sicher paar h
ar Uni? Geng no Profésser?

Georges:  1g bi Profasser sit du achti bisch. ir
arantiert ou no si, wenn de du ch

esch.
Nico: Ig hane Job! X
Georges:  Schlagziig spile isch k . Dag"isch Hobby.
Nico: He, es zauht mini R& ge.

Georges:  Sehr guet. De
Maria: Georges, mi

Georges: Ighaih

essig ei Gaud me géh.

iy doch garn chlei us.

Oue hawfe, woni iigfadlet ha, dass er sech bir
zlei Habegger cha gah vorschteue. Dr

isch mer no e Gfaue schoudig gsi. Dr
Stung z spét cho zu d&dm Gschprach.

g Nane Uftritt gha am Aabe vorhar. Die Pfiifeseck
trem friech hare bschteut. Haubi Eufi oder so.

Nico:
hei mi _ _
enni am Zahni war ufgschtange, hatti nume sachs
g chonne penne. Usserdadm hei sie verlangt, dassi e
Geonrges:

rawatte alegge. Ig hasse Krawatte.

Jede Monsch hasst Krawatte. \WWenn se so hassisch, wiso
schanksch mer de sit fiifzh Jahr jedes Jahr eini zur
Wiehnachte?

Nico: D Mam het die immer kouft.

Georges:  Du chasch mer nid mau es Gschank choufe mit dim
eigete Gaud?

Nico: Wieso Gaud usgah, flr 6bbis wo nar eh hassisch? Ou
Mann, du bisch wirklech honne schlacht druf hiit Aabe.
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Ig ha woue cho asse, nid e Vortrag lose. Langts der nid,
dass ar Uni jede Tag x Vortrag muesch gah? Muesch
deheim ou no dr Polar-Aposchtu spile?

Georges:  Morau-Aposchtu heisst das. Ja, ig gibe Vorlasige. Jede
Tag. Bim Schaffe. A richtige Job haut.

Nico: Klar. Chame ésse? Ig wott nar no hurti chlei gah ligge
vor dsem Uftritt.

Georges:  Sitz doch ab und rueh di us. Du muesch ja vollig kaputt
si. (Georges fuhrt Nico zum nassen Fleck au a
und setzt thn ab. Es klopft an der Tir. Magia géeht u
Offnet)

Nico: Das Sofa isch ja nass!

Georges:  Nei. Wirklech? (Kathi kommt h r Urne aus
Keramik. Dort drin sind die U ihrem
Ehemann Stefan)

Kathi: Hoffentlech si mer nid z

Nico: Mir?

Kathi: (zeigt Nico die Urn und ig.

Nico: Ah ja, richtig

Kathi: Ig ha drum nid’ was alegge und dr Stefan isch
mer achigkei Hiu

Nico: Nim :

Maria: ( I Bis natt! Chumm ine, Kéthi. Sitz ab.

Is trinke?

Kathi: Danke”Nume chlei Wasser. ﬁpricht zur Urne) Und du,
tefan? (Zu Maria) Hesch Whisky?

Maria , hei mer gloub. Mit liis?

Kathi: Nei, pur. Ar trinkt ne immer pur.

Georg Pass de uf, Stefan, Whisky isch liecht entflammbar.
Maria: (flusternd) Schwig, Georges!
Kathi: Dr Stefan trinkt nattirlech niimm so viu wie vorem
Unfau.
Nico: (sarkastisch) Isch nid wahr?
13
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Kéthi: Ar redt zwar nid garn driber, aber ig gloube dr
Elektroschock het sis Aukohouproblem gheilet. Ar hétt
d& Toschter nid so ndch séue zur Badwanne steue. Ig ha
immer gseit, es wird mau schlimm ande. Zum Gliick het
er sech nid verletzt.

Nico: luu. SOrige Scheiss cha di umbringe.

Kéthi: Ig ha d Feriefdteli vor Chrizfahrt mitgnoh. (Kathi nimmt
aus ihrer Handtasche ein Stapel Fotos heraus) ES si so
wunderbari Ferie gsi, Maria. So erhousam. Das so
ou mou mache. Ig ha scho immer mau sone
woOue mache und wo nar s Gaud vor L&besversi
isch cho, hei mer die Chance muesse pa

isch es gsi dert!
Georges:  Dr Stefan het sicher scho werme %r
Maria: Georges! Ig meines arnscht!
Kéthi: Das si die erschte Ferie gsi % Irissg Jahr, wo
C gsi.

mer z Las Vegas ide Fli
Georges:  Das isch e langi Pous

Kathi: Ja. Und leider hei nid viu gseh vo Las Vegas.
Georges:  Logisch. Si sehli 1011 Flitterwuche gsi, oder?
Kathi: Nid wag a fm Flugzliug 6bbis schlachts gasse
g Durchfau gha. Bi die ganzi Zyt im

el im Nascht glage und dr Stefan isch Las
Vega erkunde. Ar het tuusig Stutz usgéah fir

und dr R&scht vom Ersparte het er im
erlore.

Georges: §.Dr Stefan het haut denn s Labe gnosse. No.

t Fotos aus dem Stapel und zeigt sie den anderen)
uso... Das isch dr Hafe vo Neapel. Do si sie grad am
parat mache fur d Abfahrt. Wunderschdn. Gseht dr, hie si

mer a Deck am stinnele.

Nico: Heit dr iicremet? Dr Stefan verbronnt sech doch so
schnau.

Maria: Nico!

Kathi: Ja Kklar, hei mer. Es het so viu z asse und z trinke gah uf

dam Boot, das isch ungloublech! Ig ha sicher 3 Kilo
zuegnoh ire Wuche. Ig bi furchtbar! Schad bini nid wie
dr Stefan. D& het chuum 6bbis aaglangt.
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Nico: Ir letschti het er sowiso zimlech abgnoh, diinkts mi.

Maria: (zischt) Nico, schwig! Hesch ghort!?

Kathi: Ar wirft mer immer vor, wie feiss dassi bi und ig isse nar
sOvu i eire Wuche.

Maria: Das tont nach ere wunderbare Zyt.

Kéthi: Oh ja. Und mir hei e schoni, harzigi Kabine gha. Dank

em Meeresschoukle und de Gritisch vo de Wau

nd de
Aktivitate jede Tag si mer am Aabe aube totmued gsi

Maria: (schnell zu Georges und Nico) Waagets j
Haustir geht auf und Julia kommt herei

Julia: Hallo zadme!

Nico: Hey Julia. Du muesch unbeding fahrt-Fotine
gseh. D Kathi het dr Stefan mi fsWittumeer.

Maria: Du chunsch z spat. Wiso heSChyni ute? Ig ha mer
scho Sorge gmacht.

Julia: Das seisch immer.

Maria: Es stimmt ou imme de einisch séauber Ching
hesch, weisch defvo Wasi rede. Wenn tiberhoupt mau
huratisch. Dasiiséh ou 0bbis wo mi plaaget. Du wirsch
ou nid jlnger. und ig si scho ghurate gsi i dim

Auter. uesciigle Obbe a natte Maa finge. Bevors z

spat i

chright, Mam! Eigentlech hanis wahrendem
erzeue, aber wiiu s Verhor scho het
e,’sagis haut scho jetz. Dr Roman het mi gfragt,
e YOu hurate!

Julia:

Georges:
Julia:

Maria: Aber du bisch no z jung zum hrate! Fllfezwanzgi, das
isch doch no keis Auter. Wiso pressierts de so?

Georges:  Wie lang kennsch d& Gieu?

Julia: Es spiut kei Roue, wie lang me Obber kennt, sondern wie
guet me 6bber kennt.

Was hesch gseit?
,,Ja‘ natirlech.
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Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia:

Georges:

Julia;

Julia:
Kathi:

Nico:
Kathi:
Julia:

Wie lang?
Vier Mdnet. Aber mir si scho sit zwe Monet es Paar.
Nei.

Du chasch nid nei sége. Ig bi erwachse. Du hesch mir nt
meh z befahle.

Nei.

Ig zieh das jetz dire. Nt cha mi ufhaute.
So? Und wie wottsch de d Hochzyt zahle?
(Pause) Bitte, Papi! Ar isch harzig und
Was schaffet er?

Ar verdient guet. %
Mit was?
Arisch... Fraktionssekreté \

Partei?

Das spiut doch kei !%
Partei?

SV...

Nei! Ig
(fliis

tt nid, s mini Tochter eine hiiratet vor...
P.

r & Ring gschankt. (Julia streckt ihm die
nter die Nase)
Und wis0 hets kei Diamant druf, wenn er di so garn hett?

lgt) Do isch & Diamant! Grad ndbem Goudschweif,

immt seine Lesebrille und schaut_é:)enauer hin)
Irgendobbis glanzt. Aber ig gseh nid, obs & Diamant isch.

Klar ischs eine. Ig hane gseh ungerem Mikroskop.

Das isch e wunderschdne Ring. Hirate isch Obbis sehr
speziells fur zwoi, wo sech garn hei. Fur zwoi wo wei
zame blibe bis zum Tod.

Méngisch ou chli lenger.
Egau wie ungltcklech me zame isch.
Da Ring isch perfekt, oder?!
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Georges:  Ja, ar isch veiechli es Risiko iigange, sone wahnsinns
Ring z choufe flirne Frou, wenn er nid gwisst het, ob sie
,Ja“ seit. Ig meine, wenn jetz ,,nei* hattsch gseit, hatter
20 Stutz zum Fénschter usgschosse.

Nico: Muesch ne nid arnscht nah. Ar wird langsam aut und
luunisch.

Georges:  Ig bi nid aut! (Alle schauen ihn an) Guet, aber luunisch
bini nid!

Maria: Oh mou, Schatz.

Julia: Wie ou immer, aber ig ha dr Roman zumZnachtNiglade.

Maria: Hesch? Aber ig ha nume e hundsgwdhalechg Brate
gmacht. Wenni gwasst hdtt, dass so «13’, rsp
chunnt, hatti e Lasagne gmacht e Hamm
Spezialitat: Hackbrate a la mais@n.

Julia: Ig weiss, drum hani nlt gseit\NRasWa
waért gsi: Dr Roman isch t

Nico: Ig ha gmeint Frakti I,

Julia: Avr isst kei Fleisch.
machsch axtra w@

Georges:
Julia:
Maria: chy Schatzeli. 1g bi unwahrschiinlech glicklech.
ter wott & Maa hirate, wo sie ersch vier Monet
. Wie sotti da nid glcklech si? Ou wenn er bir SVP
, was sou so schlimm si dra? Wieso sous dini
uetter Kimmere, dass du tutti quanti aues ignoriersch,
wo mir dir die letschte 25 Jahr hei probiere biizbringe?
Es chunnt sicher guet. Oder?
Julia: Ja, Houptsach du bisch gliicklech...
Maria: Mir choi glichzytig mit dr Hochzyt grad no mini

Beardigung plane. Villecht bechome mer & Mangerabatt
im Bluemelade. Oder no besser, mir ztigle d Blueme
nach dr Hochzyt grad zum Fridhof und wachsle nume s
Spruchband. Ig muess dr Brate gah use nah. (Maria geht
Richtung Kiiche) Und stecke dr Chopf ine derfir.
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Kathi:

Nico:
Julia:

Nico:
Julia:

Nico:
Julia:
Nico:
Julia:
Nico:
Roman:
Julia:

Roman:

Julia:
Nico:
Roman:
Nico:

Ig hiufe ihre. Stefan, du blibsch hie bi de Ching, isch
guet? (Kéathi folgt Maria in die Kiiche)

Wo blibt de di Typ?

Roman. Ar heisst Roman. (Schaut auf die Uhr)
Eigentlech sotter scho da si. Ar isch chlei narvos gsi fur
Mami und Papi lehre z kenne. Hanem &ch chli z viu
verzeut vone? (Man hort ein Autocrash. Nico und Julia
rennen zur Tir und schauen hinaus)

Irgend sone Dubu isch mer i Charre gfahre!

Das isch ne! (Sie rennen hinaus um zu helfe
kommen kurz darauf mit Roman zurtck. e
vierzig und sehr betrunken. Nico st om im
Gehen)

Da Schade muess er mer zahleulial
Ar isch guet versicheret.
Hoffi doch.
| WBtti eh nid wart!

nun

Meh aus fiifzg Stut
Spinnsch? Fir mi i indischtens s Dopplete waért.

ar Glaser Wy?

xawohl. Beides. Und es paar Tequilla. (Pause) Kei

Angscht, i paar Minute bini wider fit. Wirklech.
Das bezwiifli sehr.

Was mache mer jetz? Dr Papi darf ne nid gseh so.
Du bisch vollig am Arsch!

Mach dr keini Sorge! Ig bi bombastisch!

Omu im Outo schrotte. (Nico fiihrt Roman zum Sofa und
setzt ihn nieder)

18

theaterverlag kaliolabusto - etienne meuwly - eichholzstrasse 16 - 3254 messen



Roman:

Maria:

Roman:

Julia:
Roman:
Maria:

Roman:
Maria:
Roman:

Maria:

Roman:
Maria:

Roman:

Roman:

Julia:

Schons Sofa. Chli nass zwar. (Maria kommt aus der
Kiiche)

Ou! Use Gascht isch cho. Froit mi. Ig bi d Maria, d
Muetter vor Julia. (Sie geht zu Roman und streckt ihm die
Hand hin)

(nimmt die Hand und schdttelt sie, hat seinen eigenen
Namen vergessen) Ig bi... ahm... dr Friind vor Julia.

Das isch dr Roman.
Ja, genau. Richtig, Roman.

(beunruhigt wegen seinem Alter) Du bi
Ha obber angers erwartet. Ig ha danktedu
ah... isch du Julia nid chlei... ha nie eri
Auter... ahm... (Pause) Wie aut Jaisclydti®

Ahm... vierevierzgi.

Vierevierzgi! )\
Froit mi unscharwiinlec%lb e d Flosse z schttle.

Es isch offesichtlec Julia ihre Charme hett.
Und d Schonheit.

Ah... das ischmitt vo
bisch chlei b

eits dr guet, Roman? Du

\Y : Igi gah chli gah s Fanschter ufmache. Aber dir isch
id schlacht, oder?

Nei, mir isch absolut nid schléacht.

Schon... sehr schon. Ig chume grad wider. Mache
schndu chli d Fanschter uf. (Maria geht in die Kiiche)

Jetz isch mer schlacht! (Roman steht auf, hebt das Kissen
und erbricht lautstark auf das Sofa. Sobald er fertig ist,
legt er das Kissen zuriick aufs Sofa und setzt sich wieder)

Ou, du Armel!
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Nico: O-oh! D Mam wird aapisst si, wenn sie das gseht!

Julia: (besprayt das Sofa mit einem Parfum aus ihrer
Handtasche) Nico, hiuf em ufstah. Ig sprayes mit mim
Parfum ii. Mir asse hurti und goh grad wider. De cha dr
Roman usniechtere und mir choi die Souerei &r Emma id
Schueh schiebe.

Nico: Du meinsch nid wrklech, dass das funktioniert, oder?
Und sowiso, d Emma isch bim Tierarzt.

Julia: Hesch & besseri Idee?

Nico: Wie wars mit putze?

Julia: S Putzziitg isch ir Chuchi. Wie s6ue ire cho?

Roman: (zu Nico) Wie wars miteme Kissli 1?

Nico: Ou Mann! Du stinksch zur Sc Mhlesch es Tic
Tac?

Julia: (sucht in der Handtasch d
Chétschgumine.

Nico: (Uberpruft das Sofa > Das stinkt wie d Moore!
Nach Tequila. Mur uege, dass Muetter u dr Vater
nid dahare chgme.

Georges:  (kommt in Jean Sehr ﬁuet. Aui Schmarotzer si

aawasend. De chdlymer jetz villecht andlech asse bevor
dr Br bronnt. Was isch das fiirne aute Maa?
I r Roman

Julia: P

Georges: : _
sekretér. Super! Susch no irgendwelchi guete

Nachrichte, Julia? VVorbestraft? Bankrott? Obbis woni
S wilsse?

uso ar Uni hani einisch...
Nei! N0t sOrigs, Papi.

Georges:  Was schmockt hie so komisch? Oh Gott, hoffentlech het
sie nid bachet.

Julia: Ig schmocke niit.

Georges:  Nid? Stinkt bestialisch! Schmoécksch dus, Nico?
Nico: Ig? Nei. Weder Parfum, no Tequila!

Julia: Das chunnt gloub usem Badzimmer,
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Georges:

Julia:

Georges:

Nico:
Julia:
Nico:
Julia:

Nico:

Julia:

Nico:
Julia:

Julia:

Roman:

Weni?er laut) Wart einisch! Vi

Wie chasch du wusse, wohér dass es stinkt, wenn gar nit
schmdcksch?

J... jetz hanis grad gschmockt. Genau. Und wiiu dus ja
aus erschts hesch gschmdckt und du nécher bim
Badzimmer steisch, muess es vo dert cho. Gang doch
mitem Nico hurti gah luege, was es chonnt si.

Wieso mitem Nico? Das chani ou ellei. (Georges geht
ins Badezimmer)

Nid schlacht, Julia!
Schndu, hiuf mer mitem Roman!
Was haufe?

Mir verstecke ne im Reduit. Mir
und I6hne chli lah usnliechtere bf
(Sie schleppen Roman ins Re
Man hort ein wiirgendes G SC
Reduit erbricht)

Jetz het er sicher am Magerd Schueh... Und ig bi
Komplize. Super, J % r bringt tis um! Du

erei Wag
I Zfugg chunnt.
lessen die TUr.
oman, der im

schoudisch mer ghb

Nid wenn mexdds Zuugwag putze, bevor sie 6bbis
merke. Mir mugsSeasglas Putzzulg hére cho ir Chuchi.
tter galp-ablanke und hou die Putzsache

ousch Obbis cho luege und nar nimmsch
utig und chunnsch wider zriigg. Bitte, Nico.

Strarjg’dis Hirni wenigschtens einisch a. Ig bi
\ liflet! Ig cha nid klar dénke!

ch guet. Ig maches. (Nico geht in die Kiiche)

(schreit im Reduit) Aaaaaaah! IP bi blind! (Pause. Dann
I Villecht hani nume d Ouge

zue. (Pause) Aua! Jetz hani mer sauber is Oug glangt!

(Pause) Au! S angere Oug isch ou offe gsi! (Pause)

Aaaaaaah! Ig bi BLIND!

(spricht durch die Ttr) Du bisch nid blind, es isch dunku
dert inn! Bis stiu!

L&ck! Und stinke tueni ou! (Julia 6ffnet die Tur und
Roman fallt heraus)
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Julia:

Maria:

Julia:

Maria:

Julia:

Maria:

Julia:

Maria:

Julia:

Maria:

Julia:

Du hesch Racht! Es stinkt grauehaft! (Pause) Dr Nico
het R&cht gah, du hesch am Vater id Schueh kotzet. D&
bringt s um! (Nico und Maria kommen aus der Kiiche,
wahrend Julia versucht, Roman wieder ins Reduit zu
schieben. Es gelingt ihr nicht. Roman fallt um, er liegt
da, mit dem Ohr auf dem Boden. Nico hat einen Eimer
und Putzutensilien dabei)

Auso guet, Nico, zeig mer wieso s Reduit dr besser Platz
flrs Putzziitg séu si.

Mami!
Wieso ligt dr Roman am Bode?

Ar... dr... lost ob mer Termite hei.,
knébberle. Du muesch e Chamme
Sofort!

Termite? Gar nid gwisst, das§ dasdi u$ git. Ig lite morn
grad a.
Wottsch wiirklech bis m%rt ?’Ig ha glase, dass

r

Termite Malaria ch
Wirklech?

t, die ch6i dr Bode ushdle
lick isch gloub gschtange, dass
ahnsinn Gbertrage. Wottsch du

aria geht in die Ktiche. Nico und Julia
oman zurick zum Sofa. Roman sackt
n und fallt auf den Boden)

esch woue, dass sie s Putzziilig im Reduit verruumt?
\Wo dr Roman stockbsoffe drin ligt?

Ig ha Panik becho, ha niit meh angers chonne danke
aus... Reduit, Reduit, Reduit. Und de ischs mer
usegrutscht ohni dassi ha woue.

Wenn ig nid scho wusst, dass du a biudigsresischténte
Wasserchopf bisch, hatti z Gftieuh, du wousch mi
sabotiere. Hiuf mer jetz dr Roman ufs Sofa setze. (Sie
heben Roman aufs Sofa. Georges kommt aus dem
Badezimmer. Nico und Julia lassen Roman fallen, er
schlagt dumpf auf und bleibt mit dem Gesicht gegen
unten Iiegen?
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Roman:

Georges:

Julia:
Nico:

Julia:
Nico:

Georges:

Julia:
Nico:
Julia:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:
Maria:xér hetganz es fiins Ghor. Georges, hiufsch mer s Asse

Geor

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

AutschI

g ha nit Gruusnﬁs gschmockt dert inne. (Riecht) Aber
dahle stinkts. Schmocket dir niit?

Nei, Uberhoupt nit. Du, Nico?

Mou, Kklar. (Julia schlagt ihn) Ig meine, nei. Vori scho,
aber jetz nimm.

S Mami bachet gloub 6bbis. Gau, Nico?

Ah. Genau. Ja, ir Chuchi hets racht gschtun nt
mer jetz grad i Sinn.

(geht Richtung Kiiche) Villecht chanis no Icht€,
bevor sis serviert. (Dreht sich noch ur ulia,
wieso ligt dr Fraktionssekretar a

Dr Roman... dh... ah...
Suecht Termite, oder?

Nei! N&-&, ar macht hur istlitze. Ar isch drum
totau fit

Ar het gloub di Tei % ,»Stiitze™ vergésse. Ligge
chaner fang guet{ ( pDmmt herein)

Dr Chammer| t gli. Wei mer &sse?
Was flr hammgrjeger?
Da hungt cho luege, wége de Termite. Wo dr

hortihet.
ite ghort?

e trage, bissoguet?

chmdcksch du das ou, Maria? E Mischig zwusche
gfulete Eier und verbronntem Gummi kopplet mit
Fuessschweiss und Bschutti.

Wenn dir mis Asse nid passt, chasch es ou normau séage.
Nei, Schatz. Aber irgendwie sulirelets so chlei wie...

Pass uf was flr Wort us dim Muu chéme. Es chonnte
dini letschte si.

Weisch was, ig biude mers gloub nume i. Darfi dr haufe
s Asse hole? (Georges und Maria gehen in die Kiche)
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Roman:

Nico:
Julia:
Nico:
Julia:
Nico:

Roman:

Nico:

Roman:

Julia:
Nico:

Chumm, Nico. Mir miesse dr Roman zum Tisch
schleipfe. Roman, me cha &sse!

Ig weiss nid, obi ma &sse. Mir isch chlei komisch im
Mage.

Dert cha ja nimm viu drinn si, oder?
Masch ne trage?

Nei, aber mir choi ne zdme stitze.
Danke, Nico. Ig meines arnscht.

Ja, ja. Chumm jetz. (Sie gehen zum Essti
stolpert zu einem Stuhl und setzt sich mit
zum Publikum) Nei! Dert hocket nie

Wieso nid?

Weiss ou nid. S Grosi isch u
dr Vater het nid garn, we m
Oder so.

Ou, das tuet mer lei
Nunzahachteniinzg.
Sie si sech se "ch"

sch §i gschtorbe?

ange. Komisch. Die Lt wo no
isch wie Dréck und sini toti
n. Zwischine redt er sogar mit
, ar sig ellei. Und de verwungeret er
ir e Schade hei. (Roman schiebt einen Stuhl
t sich. Maria kommt mit dem Braten und
In. Georges tragt gekochte Karotten und
Korb Brotchen)

rate und Hardopfu. Kéthi, du chasch d Brotli grad
fe Tisch steue.

0 isch dr Stefan? (Schaut sich um. Sieht die Urne und
holt sie) Tue nid so schiitich. Mir warte uf di. Das
erinneret mi ad Bedrdigung vo mire Muetter. Denn woni
di Uberau gsuecht ha. Weisch no? Du bisch im
Chleiderschaft gsi mit mire Schwaoschter. 1g weiss hit no
nid, wie du ihre Mantu hesch woue finge im Dunkle.
Wenn d Tir hattsch offe glah, hattet dr villecht nid so
gschwitzt. (Alle setzen sich an den Tisch. Da kein Stuhl
%bri%)bleibt, stellt Kathi die Urne auf den Stuhl vor dem

ISC
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Nico: Ou nei, dert darf niemer hocke, Kath... Ka... dhm,
Stefan. Das isch Makramee.

Georges:  Das heisst makaber, Nico. Und wenns am Stefan dert
wouh isch, darf er blibe. We d Muetter es Problem
dermit hett, cha sie ems ja grad sauber sage... (zu sich)
...wo immer sie si.

Maria: War wott es friisches Brotli? Sie si no warm.

Nico: Hesch se... sduber gmacht?

Maria: Natirlech. Ig ha ja gwisst, dass dir chémet

Nico: Nei danke. Ig ha no Uftritt hinech.

Julia: Ig bi hut grad bim Zahnarzt gsi. Ig einNBrotli meh
asse, bis dr Zahn verheilet isch, w Mau bi

dich use bisse ha.

Nico: Dr Romu darf mis ha.
Roman: Ig heisse Roman. Romu igchy. . ¢Er Will ein Brotchen

nehmen)

Kaéthi: Ig nime garn eis. (Si Nt 8in Brotchen und beisst
hinein, aber es ist zURL ie schlagt damit auf den
Tisch, es tont wie ein Steir) Dr Stefan cha mis ha. Stisch
mani plotzle ch und Hardopfu meh!

Roman: (nimmt di tck) Ig verzichte, danke.
Georges:  Geitsgot di u gsehsch nid guet us.

Roman: igschtens, danke. Ig fiiehle mi vogeliwouh.
Georges: ot bétte?

Roma Klar,) (Pause) Wo isch s Schlafzimmer?
Georges: te, nid bette. Du battisch doch vorem Asse, oder?
der bisch & vegaterische, rachtskonservative Atheischt?

Roman: Aha, klar. Batte mer... dhm... Gott, hiuf mer bitte! Mir
sitze vor dir... (Pause) und vorem Grosi und vorem
Stefan. Mir danke dir fur die gschlachteti Chueh, wo isch
gopferet worde, dass mir choi dsse. Erlose uns vor dem
Bosem und vor de saubergmachte Brotli. Danke, dass ig
d... dh... d... dh... (zeigt auf Julia)

Julia: Julia.
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Roman: Genau. Dass ig d Julia ha lehre kenne. Und dass du, liebe
Gott, d SVP ungerstiitzisch. Danke fiire Rédge... und...
die chliine hiarzige Chiubli... wo jede Tag gmetzget
warde. Mach dass mir gsung blibe, obwouh mir jede Tag
Millione vo Labewdse ermorde, damit mir sauber nid
verhungere, obwouh mir genau wiisse, dass Us s Fett und
s Choleschterin langsam und schliichend umbringt.
(Julia zeigt Roman, er solle aufhéren) Und... das isch

aues. Amen.
Alle: Amen.
Maria: Das hesch... schon gseit, Roman. (Blackodt. e

Pause. Wenn der Vorhang sich wieder
Mittwoch 18.30 Uhr. Nico kommt vo

sitzt auf dem Sofa und schaut TV. steht nun
auf dem Salontisch, sonst bleibt

Nico: Ig ha Stimme ghort. Mit wé
Georges:  Mit niemerem. Das isch i

Nico: Was chunnt?
Georges:  Schutte. YB gage F .
Nico: (zeigt auf den Q nsefer)Ag finges luschtig, wenn sie ir

Pouse aube cf eschouer fiume. (Schaut Georges
an) Wohashescf rawatte? Ha no nie so 0bbis
Hassle seh i ganze Labe.

Georges: ie letscht Jahr z Wiehnachte gschénkt.

Nico: id dankt, dass du die aaleisch. Die hani vom
s-Gschteu im Tanksteueshop gha.

Georges: riehrend wieviu Zyt und Gaud du i mini

ank inveschtiersch, Nico.

han ig doch nut derfur. Isch dr einzig Lade gsi, wo hett
offe gha ar Wiehnachte.

De bisch entschoudiget. Du hesch nid gmerkt dass
Wiehnachte isch, bis aui Lade hei zue gha.

Nico: Muesch nid enttiischt si. Derfilr hani es super Gschank
zu dim 50. Geburtstag. (Nico nimmt ein Couvert aus der
Tasche und gibt es Georges% Jetz wo du so aut wirsch,
hets mi diinkt, das passt perfekt.

Georges:  (schaut hinein) E Guetschiin flirnes Pack Viagra?
Spinnsch? (Georges legt das Couvert auf den Salontisch)
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Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Du seisch doch immer Usi Familie funktioniert nid
richtig. Die si gdge Funktionsstorige.

Das isch lieb vo dir, Nico, aber das Familie... mit...
ﬁlied het kei... Funktionsstorig. Schon, dass mer wottsch
aufe, aber mach das bitte nie meh, hesch ghort?

Has nume guet gmeint. I? muess nomau telefoniere.
Bruche geng no es Date fur em Fritig Aabe.

D Muetter het gseit, du heigsch scho dr ganz N
telefoniert. Du hesch keini gfunge, wo mit d
chunnt, nacheme ganze Namittag telefoni

No nid. Aber es chdi ja nid aui Froue v
einfiigen), scho 6bbis los ha am Frit

Wenn bisch zum letschte Mau mjtei

(geht zum Telefon und wahit
Date. Mit eire vo Barn.

Isch dué nid so guet glo

hesch.

Was chani derfur e Blindehung die ganzi
Zyt het woue i se. (Ins Telefon) Ou... hallo?
— Ania? — Hi 0. — Nico Thomi. — Masch di

niimm erinnere? WwSi zame id Primarschueu gange

' (si Nachbere gsi, wo mir no Ching si
. Ir Sek si mer nabenang ghocket im
ch jede Tag bi mir abgschribe. Chunnts

? — Nei, nid Roger. Nico. — Du bisch doch
Schneider gange, dam Hockeyspiler? Ig ha
séchs oder sibe Mau uf Davos is Stadion gfahre,
sch chonne gah Match luege. Vier Stung ueche,

ier/Stung zriigg. — Du weisch geng no nid wart bi. —
asch di nid a da erinnere, wo Ir Sek vom Roébu

chneider fiidleblutt tibere Pouseplatz isch gjagt worde,
nachdam ar ihm nachem Turne d Chleider het versteckt?
— A da masch di erinnere? Das bin ii gsi. — Das weisch
wider. Sehr guet! — Chunnsch mit mir i Usgang am
Fritig. — Ou, das tont schmarzhaft. Wie hesch das
chonne? — Bim Badminton. — Du hesch d Miuz aagriisse
bim Badminton? — Nei, ig gloube dir das scho. Ig ha
nume no nie ghort, dass so 6bbis bim Badminton cha
passiere. — Natlrlech verstahni, dass di vor Operation
muesch erhole. Was het dr Dokter gseit, wie lang darfsch
nid zum Huus us? — Wow! S&chs bis acht Monet? —
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Guet, de luti denn wider a. — Isch guet. — Tschdiss. (Nico
wahlt wieder, ohni die Nummer nachzuschauen. Zu
Georges) Eigentlech hatt sie wue cho, aber sie het sone
komische Badminton-Unfau gha. Ig probieres bir Jenny.
(Er hat fertig gewahlt. Pause. Immer noch zu Georges
Telefonbeantworter. Sie isch nid deheim. (Ins Telefon)
Hoi Jenny, ig bis. Dr Nico vo anet dr Strass. — Fir was
hesch du dch es nois Telefon kouft, wo me gseht war
alttet? Du bisch ja sowiso nie deheim. g ha woug frage,
ob du am Fritig scho Obbis los hesch. Mir hei kei
Ah ja, und ig ha gseh Liecht bronne bi dir,
cho. (Er schaut zum Fenster hinaus) Eig ch¥aronnts
geng no. Du chonntsch Strom spare, we
Jetz isch es wdag. Du hesch sicher &
wage de librécher? Isch ja glich, w
Fritig Aabe, IUt mer a. S Numm

Telefon vo geschter. Und vo d... letscht
Méntig. Lt a! Tschiss. (Ni

Georges:  Nico, chumm einisch d

Nico: Was?

Georges:  Wie méngere he hI" e?

Nico: Zwoufne. Au; oufwoni erreicht ha. FGUf Mau bini
komischerwiis erbunge gsi. Und zw0i
Nummer@*si y in Betriib.

Georges:  Zwo elefoniert und keini gfunge, wo mit dir i
Us :

Nico: 4 schlachte Tag gsi, das isch aues.

Georges: § Igh ueglost, Nico. Und d Mam het mer chlei
erzgut. Dri hei & Todesfau gha ir Familie. Eini het d
Pz aagriisse. Zwoi si im Ussland. Eini flligt hinech uf
ganda gah de Tornado-Opfer hdaufe. Eini het Malaria
und dru si is Chloschter gah l&be. Isch das richtig?

Ja, 6bbe so. Isch nid eifach hltzutags. Nid wie wo du no
jung bisch gsi. Hit gits Outo und Strom und so Ziitg.

Georges:  Sie goh dir usem W4g, Nico. Sie wei nid mit dir furt.

Nico: Die wiirde sicher garn, wenn sie nid so beschaftiget
Waére.

Georges:  Die lluge di brandschwarz a. D Sandra Kuenz het gseit,
ihri Grossmuetter sig gschtorbe, oder?
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Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Momod, momou, du bisch. Hiuf mer! Ig muess wiisse,
ie du das machsch.
Nico: Ieso muesch das wiisse?

Nico:

Georges:

Nico:

Georges:

Ja. Aber bi so 6bbis ligt me doch nid, oder?

Wie mangi Grossmuetter het si ach? Mindeschtens fhuf
dervo si gschtorbe letschts Jahr.

Sie het gseit ihri Ur-Urgrossmuetter vo Muetters Site
sigs dasmau gsi.

Wie aut?

Hundertachzahni letscht Marz.
Sie het di aagloge, Nico. Wiiu si di nid wott
Drum machsch es jetz du?

Ja, ig verletze di, wuui di garn ha. Wi ni
du wiene Depp dasteisch. Irgendei es
verstah und mer dankbar si.

Klar. Aber was machi de fautsC
Froue si scharf uf drii Saches UssehgyPersonlechkeit,
Leischtigsvermoge. Du lei

_ drii Mau verschont
blibe.

Was isch mit Int IIi
Hesch Racht. Dubischwier Mau verschont blibe. Und

drum muessi ge.
Was?
Wasd Gheimnis? Wie wirkt ma derewé
absch f Froue?
schtossend.

Guet, los zue. Aber du darfsch dire Muetter nit verzeue,
stisch wird sie starnsverruckt. Es git da e Frou ar Uni...
wo mi aabaggeret. Und ig wirde se nid los. Ig ha aues
probiert, aber sie laht mi nid i Rueh!

Heschere gseit, sie sOu verschwinde?
Ja.

Heschere gseit, dass ghurate bisch?
Das weiss sie.
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Nico:
Georges:

Nico:

Georges:
Nico:

Georges:
Nico:
Georges:

Nico:
Georges:
Nico:

Georges:
Nico:
Georges:

Georges:
Nico:

Georges:

Ignoriere?

Hani gmacht. Vier Wuche lang. Het nid funktioniert.
Verrat mer dis Gheimnis. Wie bringt me e Frou derzue,
dass sie eim so hasst?

Das isch & Begaabig, nimmi a. (Pause) Hesch scho mau
so tah, aues wurd sie dir gfaue?

Was? Nei. Sie gfaut mer nid!
Das spiut doch kei Roue. D Froue fiiehle sec

meischtens vo Manne aazoge, wiu sie WUSSE, ei
Chance. Tue so, aus wird sie der gfaue hosseckle
si furt. Sofort. I aui Himmusrichtige.

Wiirklech?

Vertrou mer. Ig kenne mi us.

De muessi nume so tue, aus
verschwindet sie?

So funktionierts.
Froue si komisch.

Wam seisch das? (Stel
dass du e Fr sch,
woni nid ha?

Du me ironiseh?
jede Fau bini froh, hei mer druber gredt.

tRgbbis vore und scho

) Fingsch es nid isotonisch,
0 nid wottsch und ig wott e Frou,

rzeu!

Im Stadttheater fuehre si e Opere uf und ig wett gah
luege. Vo mine Kollege chunnt niemer mit und ellei
schissts mi a.

Opere?

Ig liebe Musig. D Opere isch irgendwie... spirituell.
Gfaut mer.

(zu sich) Was hani fautsch gmacht? Ig ha ihm lehre
schutte und hane mitgnoh gah fische. 1g ha ihm es
Playmobil Chriegsschiff und e Carrerabahn koutft. Ig...
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(Zu Nico) D Muetter isch tschoud, gau? Was het sie
gmacht? Ischs wagem bache? Het das dis Testosteron-
Level diirenang bracht oder so?

Nico: Vater!
Georges:  Wenni doch nume 6bbis dergage chénnt mache.
Nico: Ig wisst scho 6bbis. Du zeigsch mer, wie me e Frou

eroberet und ig zeige dir, wie me se los wird. Hiyfsch?
Georges:  De bisch nér nimm schwul?

Nico: Logisch.

Georges:  De isch guet. Ig mache das fir di. (Maria s der
Kiiche)

Maria: S Znacht isch gli noche. Mir ass Peviiu mer

nume z viert si.
Georges:  Zviert? Ig gseh nume drg.

Maria: D Julia chunnt ou cho & ie Wett sech vermuetlech
fire Roman entschouelige. "Ar isch scho vo Aafang a

bleich gsi, hets mi o het er s Znacht nid
choénne bhaute. C |r s Hemmli, wo du geschter
hesch aagha. ia Meter gseit, das sig s Mindischte,
ie schaut sich um) Hoffentlech
langt flr au die Grippebakterie

woner chon
het die G
abztote

Nico: Ar
Maria:
Nico:

umedd Tequila-Grippe gha, Mam.
hADbleger vor Vogugrippe ?

. Und die isch nid aasteckend. Ar isch breit gsi
osak. Starnhagublau. Zue. Hackedicht. Knille.

Isch betrunke gsi?

nd wie! Da het chuum chonne stah. Heit dir nid
gmerkt, wie unditlech &r redt?

Georges:  Klar. Aber &r isch ir SVP. Ha dankt, das sig normau.
Nico: Ufs Sofa kotzet het er ou.

Georges:  Da isch bsoffe dahare cho? Da aut vegetarisch
réchtskonservativ kriminell Aukoholier! Ungloublech!

Maria: Ar isch chli narvos gsi, Geroges. Weisch no wie narvos
du bisch gsi, wo mi Vater s erschte mau hesch troffe?
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Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

Maria:

Georges:

ETCETC

Das isch ganz 6bbis angers. Di Vater isch Tierarzt gsi
und het wahrendem ganze Znacht bis is chlinschte Detail
verzeut wie jungi, harzigi Waupe kaschtriert wérde. Es
war nume haub so schlimm gsi, wenn er nid da
unheimlech Blick druf hatt gha und au die Wéaupe
,,Georges* hitte gheisse.

Du Ubertribsch masslos. Usserddm bisch scho narvds gsi
bevor bisch cho.

Cha me no nid asse?

Ersch wenn d Julia da isch. Hesch scho 6
Dokter ghort?

Nei. Ig hanem ufe Beantworter gred
So spat no?
Es isch ersch zwénzg vor Sib

D Julia s6tt scho hie si! Séachsi muessi de
dr Horndliuflouf use na | dra.

Es isch zwénzg vor [
Wenn die nid glich essi ne use nah und de wirds

chaut.
Maria! Es.isch vor Sibni!

Bi grad wider zriigg. (Maria rennt in die
em Off) O-oh!

eisch du zuefélligerwiis wo dr Fltrloscher
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